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DECYZJA RADY
z dnia 3 maja 1989 r.

przyjmujaca wimieniu Wspélnoty zalecenie Rady Wspétpracy Celnej z dnia 5 czerwca 1962 r. dotyczace
regulacji celnych dla zarejestrowanego bagazu przewozonego kolej, zmienione dnia 21 czerwca 1988 .

(89/339/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarczg, w szczegdlnosci jego art. 113,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

dnia 21 czerwca 1988 r. Rada Wspdlpracy Celnej przyjeta zmiany
do zalecenia z dnia 5 czerwca 1962 r., wprowadzajac nowy wzor
formularza deklaracji celnej dla zarejestrowanego bagazu oraz
zezwalajac uniom celnym i gospodarczym na przyjecie zalecenia;

nowy wzor formularza deklaracji celnej dla zarejestrowanego
bagazu zostal przyjety przez Radg Wspdlpracy Celnej na wnio-
sek Wspdlnoty; wzor tego formularza odpowiada projektowi
przedtozonemu przez Wspdlnote i zostal sporzadzony w celu
aktualizacji tresci deklaracji celnej dla zarejestrowanego bagazu
oraz umozliwienia wprowadzenia tego dokumentu przez kraje,
ktore dotychczas nie mogly go uzywaé;

zmiana lezy w podstawowym interesie Wspdlnoty, dlatego
powinna ona przyja¢ zmienione zalecenie z dnia 5 czerwca
1962,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalecenie Rady Wspolpracy Celnej z dnia 5 czerwca 1962 r.
dotyczace regulacji celnych dla zarejestrowanego bagazu
przewozonego koleja, zmienione w dniu 21 czerwca 1988 r.,
zostaje niniejszym przyjete w imieniu Wspélnoty ze skutkiem
natychmiastowym.

Tekst zalecenia zalaczony jest do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Przewodniczgcego Rady jest upowazniony do wyznaczenia osoby
umocowanej do powiadomienia Sekretarza Generalnego Rady
Wspdlpracy Celnej o przyjeciu przez Wspdlnote zalecenia
okreslonego w art. 1.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 3 maja 1989r.

W imieniu Rady
P. SOLBES

Przewodniczgcy



80

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 02/t. 4

ZALECENIE RADY WSPOLPRACY CELNE]

z dnia 5 czerwca 1962 r.

dotyczace regulacji celnych dla zarejestrowanego bagazu przewozonego koleja

(zmienione dnia 21czerwca 1988 r.)

RADA WSPOLPRACY CELNEJ,

UWZGLEDNIAJAC, ze starania podjete przez wladze kolejowe
w celu poprawy efektywnos$ci migedzynarodowego transportu
zarejestrowanego bagazu zastuguja na wsparcie,

PRAGNAC, w tym celu ulatwi¢ szybka obstluge takiego bagazu
poprzez uproszczenie formalnosci celnych,

UWZGLEDNIAJAC, ze, w mozliwie najwigkszym zakresie, nie
powinno si¢ stawia¢ podrézujgcym wymogu osobistego zglasza-
nia organom celnym krajow wyjazdu i przeznaczenia wlasnego
zarejestrowanego bagazu do odprawy, oraz ze podrézni powinni
posiadaé mozliwos$¢ odebrania swego bagazu niezwlocznie po
przybyciu do celu podrézy,

ZALECA, aby cztonkowie Rady oraz unii celnych lub gospodar-
czych stosowali nastgpujace przepisy w odniesieniu do zarejestro-
wanego bagazu:

1. Podczas rejestrowania ich bagazu przez wladze kolejowe pod-
rézujgcy majg mozliwo$¢ ztozenia deklaracji na zalaczonym
formularzu, w celu przyspieszenia formalnosci celnych;

2. Formularz drukowany jest na odwrocie listu przewozowego
sporzadzonego przez wiladze kolejowe lub na oddzielnej
kartce, ktdra jest przyklejana do listu przewozowego; jest on
drukowany w jezyku (lub jednym z jezykéw urzedowych)
kraju wyjazdu, jednakze podrézujacy beda mieli mozliwosé
uzyskania jego tlumaczenia na inny jezyk;

3. Deklaracja przedstawiana jest przez wladze kolejowe orga-
nom celnym krajéw wyjazdu i przeznaczenia, w przypadku
istnienia takiego wymogu;

4. Deklaracja pisemna uznawana jest za deklaracje zastepcza
i wywoluje ten sam skutek co deklaracja zwykle wymagana od
podrézujacych;

5. Organy celne odstepuja, w zakresie, w jakim uznajg, Ze jest to
mozliwe, od kontroli zawartosci bagazu objetego deklaracja
pisemnag;

6. W przypadku gdy organy celne odstapia od kontroli zawarto-
Sci bagazu, zostaje on niezwlocznie przekazany wladzom
kolejowym w celu przestania go do miejsca przeznaczenia;

7. Organy celne moga zastosowac wszelkie Srodki kontroli, ktére
uznaja za niezbedne, w celu zapobiegania naduzyciom,

BEZ WZGLEDU NA przepisy ust. 1 powyzej formularz deklaracji
moze by¢ dostosowany, w miar¢ potrzeby, w drodze porozumie-
nia miedzy administracjami celnymi,

RADA zaprasza czlonkéw oraz unie celne lub gospodarcze, ktére
przyjma niniejsze zalecenie, do notyfikowania tego faktu Sekre-
tarzowi Generalnemu Rady oraz wskazania daty i warunkéw jego
wykonania. Sekretarz Generalny przekaze te informacje admini-
stracjom celnym czlonkéw, uniom celnym lub gospodarczym
oraz Miedzynarodowej Unii Kolejowej.
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ZALACZNIK

DEKLARACJA CELNA DLA ZAREJESTROWANEGO BAGAZU
1. NINIEJSZYM OSWIADCZAM:

a) ze okreslony ponizej bagaz zawiera wylacznie artykuly osobistego uzytku zwyczajowo uzywane w podrézy,
takie jak odziez, bielizna osobista, przybory toaletowe, ksigzki i sprzet sportowy, oraz ze te artykuly nie sa
przywozone w celach handlowych;

b) ze bagaz nie zawiera:

— Srodkéw spozywcezych, wyrobéw tytoniowych, napojéw alkoholowych, anetolu, broni palnej, broni
bialej, amunicji, materiatéw wybuchowych, narkotykéw, zywych zwierzat, roslin, nadajnikéw radiowych
badz aparatury nadawczo-odbiorczej, walut, okazow gatunkéw i produktéw uzyskanych z gatunkéw
chronionych na mocy Konwencji Waszyngtoniskiej z dnia 3 marca 1973 r. o miedzynarodowym handlu
dzikimi zwierzgtami i ro$linami gatunkéw zagrozonych wyginigciem; artykutéw, ktérych przywoéz jest
zabroniony przez prawo kraju przeznaczenia w zwigzku z ochrong porzadku publicznego i moralnosci,

— przedmiotéw przeznaczonych do dystrybucji wolnej od oplat lub innej, albo do celéw zawodowych lub
handlowych,

— przedmiotéw zakupionych lub uzyskanych przeze mnie poza obszarem celnym mojego kraju
i niezgloszonych organom celnym kraju mojego stalego zamieszkania (to ograniczenie ma zastosowanie
tylko w przypadku powrotu do kraju stalego zamieszkania).

2. NINIEJSZYM UPOWAZNIAM wtadze kolejowe do dokonania wszystkich formalnosci celnych.

3. WIEM, ze zlozenie falszywego o$wiadczenia spowoduje pociggnigcie mnie do odpowiedzialnosci karnej
i konfiskaty moich towaréw.

Kraj przeznaczenia: Miejsce przeznaczenia

Liczba sztuk Liczba 0s6b towarzyszacych podrézujacemu

WYPEENIC DRUKOWANYMI LITERAMI

NAZWISKO: IMIONA:
Miejsce stalego zamieszkania: Ulica: Numer:
Miasto: Kraj:
Podpis podrézujacego:
Pieczatka z datg
stacji odjazdu

Nurmer listu przewozowego




